279580-2013 - Competition See the notice on TED website

Germany-Berlin: Research and development services and related consultancy services
OJ S 160/2013 20/08/2013

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Bundesministerium fur Verkehr, Bau und Stadtentwicklung
Postal address: Invalidenstral3e 44
Town: Berlin
Postal code: 10115
Country: Germany
Contact person: Z 20/Servicestelle Vergabe
E-mail: servicestelle-vergabe@bmvbs.bund.de
Telephone: +49 30183003772
Fax: +49 30183008073779
Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.bmvbs.de
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Ministry or any other national or federal authority, including their regional or local subdivisions

1.3. Main activity
Other: Verkehr, Bau, Stadtentwicklung

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Organisatorisch-technische und fachlich-inhaltliche Begleitung der Reformkommission Bau
von Groldprojekten.

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 8: Research and development services
NUTS code DE300 Berlin

I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract
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I.1.4. Information about framework agreement

I.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
In letzter Zeit mehren sich Medienberichte Gber Terminverzégerungen und drastische
Kostenuberschreitungen insbesondere bei offentlichen Bauprojekten. Aber auch bei privaten
Bauprojekten kommt es immer wieder zu erheblichen Kosten- und Termintberschreitungen.
Angesichts der Haufigkeit stellt sich die Frage nach mdglichen strukturellen Defiziten bei
Planung und Abwicklung von GroRprojekten. Neben den hohen wirtschaftlichen Schaden und
der wachsenden Skepsis im Inland gegenuber einem verantwortungsbewussten Umgang mit
offentlichen Geldern sind die genannten Probleme auch dem internationalen Ruf und der
Wettbewerbsfahigkeit der deutschen Wirtschaft — und hier insbesondere der Bauwirtschaft —
abtraglich.
Eine héhere Planungs- und Kostensicherheit sowie Effizienzsteigerungen beim Bauen sind
angesichts knapper Investitionsmittel im Infrastrukturbereich und der Zwange der
Haushaltskonsolidierung auch direkt im Interesse des BMVBS. Die Erarbeitung von Lésungen
erfolgt zurzeit mit Vertretern aus Wirtschaft, Wissenschaft, Politik und &ffentlicher
Bauverwaltung.
Hierzu hat das BMVBS eine hochrangig besetzte ,Reformkommission Bau von Grol3projekten”
einberufen, die die Probleme aufgreift, deren Ursachen analysiert und Vorschlage zur Lésung
sowie darauf basierende Handlungsempfehlungen entwickelt. Es werden alle Phasen der
Projektabwicklung, d.h. die Bedarfsermittlung, Planung, Vergabe, Bauausfiihrung, Steuerung
und Finanzierung von GroRvorhaben sowie die Beteiligung der Offentlichkeit lberpriift.
Der Auftragnehmer (AN) soll den Auftraggeber (AG) bei der Kommissionsarbeit unterstitzen.
Die durch die Kommission erarbeiteten Inhalte und Arbeitsergebnisse missen vom AN im
Rahmen eines Endberichtes fachlich kompetent aufbereitet, plausibilisiert und in
verstandlicher Form zusammengefasst und dargestellt werden.
Zum Leistungsspektrum gehort auch die organisatorisch-technische Unterstutzung von
Sitzungen der Kommission und von Sitzungen der innerhalb der Kommission bestehenden
Arbeitsgruppen.
Bei Bedarf sind Untersuchungen und Stellungnahmen zu Einzelfragen der Kommission in
Zusammenhang mit moglichen Losungsvorschlagen und Handlungsempfehlungen
anzufertigen.

1.1.6. CPV code(s)
73000000 Research and development services and related consultancy services

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Siehe Leistungsbeschreibung (=Gegenstand der Vergabeunterlagen).

1.2.2. Information about options
Options: no
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11.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: yes
Number of possible renewals: 1
In the case of renewable supplies or service contracts, estimated timeframe for subsequent
contracts:
in months: 6 (from the award of the contract)

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Start 1.11.2013. Completion 31.12.2014

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions related to the contract
ll.1.1. Deposits and guarantees required

ll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Siehe Vertragsunterlagen.

ll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: yes
Description of particular conditions: Abgabe einer Neutralitatserklarung, dass:
a) derzeit und/oder absehbar bis zum Vertragsende keine Beratungsleistungen gegenuber
Dritten im Zusammenhang mit den in der LB beauftragten Leistungen erbracht werden.
b) derzeit und/oder absehbar bis zum Vertragsende Beratungsleistungen gegentber Dritten im
Zusammenhang mit den in der LB beauftragten Leistungen erbracht werden. In diesen Fallen
ist schlissig und nachvollziehbar darzustellen, mit welchen Ma3nahmen (organisatorische,
personenbezogene, qualitatssichernde und IT-gestltzte Mallnahmen) eine mogliche
Interessenkollision ausgeschlossen wird.

lll.2. Conditions for participation

l1l.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1.1 Eigenerklarung gem. § 6 EG Abs.4 VOL/A,
1.2 Eigenerklarung gem. § 6 EG Abs. 6 VOL/A.
Die Eigenerklarungen sind bei Bietergemeinschaften von allen Mitgliedern vorzulegen.

ll.2.2. Economic and financial ability

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
2. Fachkunde der zur Leistungserbringung eingesetzten Personen;
2.1. Vorbereitung und Mitwirkung bei Vergaben inklusive Vertragsgestaltung fur Planungs- und
Bauleistungen bei GroRprojekten* vor allem im Hochbau der 6ffentlichen Hand (Deutschland);
2.2. Erfahrungen in der Steuerung (Kosten-, Termin-, Risiko-, Anderungsmanagement) von
Grol3projekten* vor allem in der Umsetzungsphase von Hochbauten.
2.3 Erfahrungen in der Verfassung von Veroéffentlichungen zu komplexen Themen aus den
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Bereichen Hochbau und Infrastrukturvorhaben;

*Definition Grol3projekte = Projekte mit mindestens 100 Mio. EUR Projektvolumen (bei
laufenden Vorhaben Planungskosten) und einer Realisierungsdauer von mehr als 3 Jahren im
Hochbau oder mehr als 5 Jahren bei Infrastrukturprojekten und weiteren Indikatoren wie ein
hohes Projektrisiko und/oder eine hohe Komplexitat und/oder eine erhebliche politische
Bedeutung.

Minimum level(s) of standards possibly required:

Zu 2.1 Nachweis von mindestens 3 einschlagigen Referenzen im Projektteam;

zu 2.2 Nachweis von mindestens 3 einschlagigen Referenzen im Projektteam, die die
Bereiche Kosten-, Termin-, Risiko-, Anderungsmanagement insgesamt abdecken. Zudem
muss es sich bei mindestens einer der drei Referenzen um ein entsprechendes Grol3projekt*
in Deutschland handeln;

zu 2.3 Nachweis von mindestens 3 einschlagigen Referenzverdéffentlichungen, die die
Bereiche Hochbau und Infrastrukturvorhaben insgesamt abdecken;

Bewertung: Die Bewertung erfolgt anhand von 0 - 4 Bewertungspunkten. Den
Bewertungsmalstab zur Vergabe der Bewertungspunkte finden Sie in der Bewertungsmatrix,
die Gegenstand der Vergabeunterlagen ist. Es wird das Produkt aus den Gewichtungspunkten
und den jeweiligen Bewertungspunkten pro Kriterium gebildet. Die so ermittelten Summen je
Kriterium werden summiert. Als Gesamtpunktzahl kénnen maximal 400 Punkte erreicht
werden.

Mindeststandard: Die Eignung ist nur erfullt, wenn die Eignungswertung eine
Gesamtpunktzahl von mindestens 200 Punkten erreicht. Zudem ist bei jedem Kriterium (2.1 —
2.3) jeweils mindestens ein Bewertungspunkt zu erzielen. Die Leistungserbringung muss
insgesamt von mindestens 2 Personen abgedeckt werden.

ll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

l1.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: yes

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Price is not the only award criterion
and all criteria are stated only in the procurement documents
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IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
Z20/SeV/288.3/1355/U110

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 2.10.2013 - 13:00
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
2.10.2013 - 13:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
until: 31.12.2013

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 2.10.2013 - 14:00
Place:
Berlin
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information
— Die Vergabeunterlagen sind bei der unter Ziffer 1.1 angegebenen E-Mail-Adresse unter
Angabe des Aktenzeichens im Betreff Z20/SeV/288.3/1355/UI10 anzufordern. Die Unterlagen
werden grundsatzlich per E-Mail zur Verfugung gestellt. Der E-Mail-Eingang ist umgehend zu
bestatigen, auch wenn keine Angebotsabgabe beabsichtigt ist. Eine Zustellung per Post
erfolgt nur auf ausdrickliche Anforderung.
— Beachten Sie, dass die E-Mail-Adresse von der Vergabeunterlagen angefordert werden, die
Referenzadresse ist, um Bieterfragen/-antworten zuzustellen, sofern keine abweichende
Adresse benannt wurde.
— Fragen zur Vergabe werden ausschliel3lich schriftlich per E-Mail (Adresse siehe Ziffer 1.1)
bis spatestens 20.9.2013; entgegengenommen und spatestens 6 Tage vor Ablauf der

279580-2013 Page 5/6



Angebotsfrist beantwortet,

— VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung und/oder den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind gem. § 107 Abs. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf
der Bewerbungsfrist gegenltiber dem Auftraggeber zu rtigen.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Bundeskartellamt — Vergabekammer des Bundes
Postal address: Villemombler Str. 76
Town: Bonn
Postal code: 53123
Country: Germany
Telephone: +49 2289499561
Fax: +49 2289499163

Vi.4.2. Review procedure
V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained

VL.5. Date of dispatch of this notice
15.8.2013
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